
5 

СОДЕРЖАНИЕ 

ЯЗЫК И КУЛЬТУРА ........................................................................................ 9 

Тезисы vs. аннотация: сопоставление   

с использованием корпусного подхода 

Анашкина И. А., Конькова И. И. ..................................................................... 9 

О видах импликации в семантической структуре косвенных 

репрезентативов (на материале английского языка) 

Бугрова С. Е., Лисенкова Н. Н. ..................................................................... 25 

Образно-ценностный компонент лингвокультурного  

концепта РОДСТВО в русской языковой картине мира 

Марфина Ж. В. ................................................................................................ 37 

Интердискурсивное развертывание  

рекламной информации в форме намека 

Миндиахметова Р. М. .................................................................................... 53 

Лингвистическая безопасность  как особый объект языкознания 

Никонова Ж. В., Попова Т. Г. ........................................................................ 73 

Коммуникативные тактики сравнения  и противопоставления   

в интериоризованном критическом дискурсе  

(на материале британской художественной литературы XXI в.) 

Новикова Н. Д. ................................................................................................ 86 

Языковые средства перлокутивности в рецензии   

(на материале текстов Т. Москвиной) 

Сергань Д. О. ................................................................................................... 99 

Обзор судебного перевода:  термины, особенности, прагматика 

Стародубов С. В. .......................................................................................... 116 

Социолингвистические категории  «языковая ситуация»  

и «языковая политика»  в медийном отражении 

Усенко Н. М................................................................................................... 131 

Фразеологизмы со значением внешнего признака   

в английском и русском языке 

Цаллаева Л. Г., Федуленкова Т. Н. .............................................................. 146 

 

 



6 

МЕЖКУЛЬТУРНАЯ КОММУНИКАЦИЯ.  

АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ ОБРАЗОВАНИЯ ................................... 161 

Использование сценарной технологии   

при обучении иностранным языкам в средней школе 

Ариян М. А. .................................................................................................... 161 

Обучение устному медицинскому переводу:   

проблемы, дидактика 

Мощанская Е. Ю. ......................................................................................... 171 

РЕЦЕНЗИИ ..................................................................................................... 187 

Фоновые знания о языке —   

основа успеха межкультурной коммуникации 

Федуленкова Т. Н. ......................................................................................... 187 

СВЕДЕНИЯ ОБ АВТОРАХ ......................................................................... 192 

 

 

  


